MKII™ & 22/45™ MAGAZINE DISCONNECT BUSHING - TANDEMKROSS
MKIIl & 22/45 MAGAZINE DISCONNECT BUSHING

High quality 304 stainless steel bushing replaces the factoryo Ruger bushing,
allowing for safe removal of the magazine disconnect from Ruger® MKIII™ and

22/45™ pistols. Removing the disconnect allows the magazine to fall free from . ‘\#t
the gun, proper seating and allows the gun to fire with the magazine removed.

Another added benefit is simplified takedown and cleaning. Once installed,

the bushing will not effect trigger function or feel. ' #i

}4

Attributes

Name: TANDEMKROSS MKIII & 22/45 MAGAZINE DISCONNECT BUSHING
Manufacturer: TANDEMKROSS

Product no.: 100014444

Mfr. No.: TKO4ANOOO2SSL1

Make: Ruger

Model: 22/45,Mark 111

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 041609020020

Item details

Made in USA
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MKIII™ &amp; 22/45™ MagazinTrennmechanismus
Bushing Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die MKIII™ &amp; 22/45™ MagazinTrennmechanismus Bushing von TANDEMKROSS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitéat deiner Ruger® MKIII™ und 22/45™
Pistolen zu verbessern, indem es die sichere Entfernung des MagazinTrennmechanismus ermdglicht. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts
gemal der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewdahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle Feuerwaffen und Zubehdr immer mit Sorgfalt und Respekt.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die MagazinTrennmechanismus Bushing installierst
oder entfernst.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Bushing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® |nstallationsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess

beginnst.
* Verwende geeignete Werkzeuge gemal den Installationsanweisungen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

* Betriebsvorkehrungen:

® Teste die Feuerwaffe nach der Installation in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemafe
Funktion sicherzustellen.

® Versuche nicht, die Feuerwaffe ohne das Magazin zu verwenden, wenn der
MagazinTrennmechanismus entfernt wurde.

® Wartungsvorkehrungen:

® Reinige und warte die Bushing regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
® Wenn du Unregelmafigkeiten in der Abzugsfunktion oder im Gefuhl bemerkst, stelle die Verwendung
ein und ziehe einen Fachmann hinzu.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass jiingere Personen beim
Umgang mit Feuerwaffen von einem verantwortlichen Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installationsschritte:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

® Entferne die originale Ruger Bushing geméafR den Anweisungen des Herstellers.

® Richte die MKIII™ &amp; 22/45™ MagazinTrennmechanismus Bushing mit dem entsprechenden
Schlitz in der Feuerwaffe aus.

® Driicke die Bushing vorsichtig an ihren Platz, bis sie sicher sitzt.
Uberpriife, ob die Bushing richtig installiert ist, indem du auf Bewegungen achtest.

2. Nutzungsanweisungen:

® Nach der Installation wird der MagazinTrennmechanismus entfernt, sodass das Magazin frei aus der
Feuerwaffe fallt.

®* Die Feuerwaffe kann jetzt ohne eingelegtes Magazin abgefeuert werden, was die Flexibilitat wahrend
der Schie3sitzungen erhoéht.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du schiefl3t.

3. Nach der Installation zu Uberpriufende Punkte:

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt ohne den MagazinTrennmechanismus funktioniert.
® Teste die Abzugsfunktion, um zu bestatigen, dass sie reibungslos und wie erwartet funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die originale Fabrikbushing und alle Verpackungsmaterialien gemaR den o6rtlichen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass alle Abfallmaterialien umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur MKIII™ &amp; 22/45™ MagazinTrennmechanismus Bushing besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen ortlichen autorisierten Handler. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails
zur Hand hast, wenn du Unterstiitzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die verbesserte Funktionalitéat deiner Ruger® MKIII™
und 22/45™ Pistolen geniel3en und gleichzeitig sichere Praktiken gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur
Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



MKIII™ &amp; 22/45™ Magazine Disconnect Bushing
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MKIII™ &amp; 22/45™ Magazine Disconnect Bushing by TANDEMKROSS. This product
is designed to enhance the functionality of your Ruger® MKIII™ and 22/45™ pistols by allowing for the safe removal
of the magazine disconnect. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use
of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the magazine disconnect bushing.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bushing for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure the firearm is completely unloaded before starting the installation process.
® Use appropriate tools as specified in the installation instructions to avoid damage.

® Operational Precautions:

® After installation, test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
® Do not attempt to use the firearm without the magazine installed if the magazine disconnect has been
removed.

® Maintenance Precautions:

® Regularly clean and maintain the bushing to ensure optimal performance.
® |f you notice any irregularities in trigger function or feel, discontinue use and consult a professional.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger individuals are
supervised by a responsible adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the factory Ruger bushing by following the manufacturer's instructions.

® Align the MKIII™ &amp; 22/45™ Magazine Disconnect Bushing with the corresponding slot in the
firearm.

® Gently press the bushing into place until it is securely fitted.

® Confirm that the bushing is properly installed by checking for any movement.

2. Usage Instructions:

® Once installed, the magazine disconnect will be removed, allowing the magazine to fall free from the
firearm.

® The firearm can now be fired with the magazine removed, enhancing flexibility during shooting
sessions.

® Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when firing.

3. Postinstallation Checks:

® After installation, conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly without the
magazine disconnect.
® Test the trigger function to confirm that it operates smoothly and as expected.

Disposal Instructions

® Dispose of the original factory bushing and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Ensure that any waste materials are disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MKIII™ &amp; 22/45™ Magazine Disconnect Bushing, please refer to the
manufacturer's website or contact your local authorized dealer. Always ensure that you have the product details
available when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the enhanced functionality of your Ruger® MKIII™ and 22/45™
pistols while ensuring safe practices. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Instructions de sécurité pour le bushing de
déconnexion de magazine MKIII™ &amp; 22/45™

Introduction

Merci d'avoir choisi le bushing de déconnexion de magazine MKIII™ &amp; 22/45™ de TANDEMKROSS. Ce produit
est congu pour améliorer la fonctionnalité de vos pistolets Ruger® MKIII™ et 22/45™ en permettant le retrait en
toute sécurité de la déconnexion de magazine. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations pour garantir I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément au réglement général de I'UE sur la
sécurité des produits (GPSR).

Directives générales de sécurité

Manipule toujours les armes a feu et les accessoires d'armes a feu avec soin et respect.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le bushing de déconnexion de magazine.
Garde ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le bushing pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Précautions d'installation :

® Assuretoi que l'arme est complétement déchargée avant de commencer le processus d'installation.
® Utilise les outils appropriés comme spécifié dans les instructions d'installation pour éviter
d'endommager le produit.

® Précautions opérationnelles :

® Aprés linstallation, teste I'arme dans un environnement sdr pour garantir un bon fonctionnement.
®* Ne tente pas d'utiliser I'arme sans le chargeur installé si la déconnexion de magazine a été retirée.

® Précautions d'entretien :

* Nettoie et entretiens régulierement le bushing pour garantir des performances optimales.
® Sijturemarques des irrégularités dans le fonctionnement ou la sensation de la détente, cesse d'utiliser
le produit et consulte un professionnel.

* Avertissements spécifiques a l'age :

® Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées de 18 ans et plus. Assuretoi que les
jeunes sont supervisés par un adulte responsable lors de la manipulation d'armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Etapes d'installation :

® Assuretoi que l'arme est déchargée.
Retire le bushing d'origine Ruger en suivant les instructions du fabricant.
® Aligne le bushing de déconnexion de magazine MKIII™ &amp; 22/45™ avec la fente correspondante
dans l'arme.
Presse doucement le bushing en place jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.
Confirme que le bushing est correctement installé en vérifiant qu'il n'y a pas de mouvement.

2. Instructions d'utilisation :

® Une fois installé, la déconnexion de magazine sera retirée, permettant au chargeur de tomber librement

de l'arme.
® | 'arme peut maintenant étre tirée avec le chargeur retiré, offrant plus de flexibilité lors des séances de

tir.
® Assuretoi toujours que lI'arme est pointée dans une direction sdre lors du tir.

3. Vérifications apreés installation :

* Apres linstallation, effectue un contr6le de fonctionnement pour t'assurer que I'arme fonctionne
correctement sans la déconnexion de magazine.
* Teste la fonction de la détente pour confirmer qu'elle fonctionne de maniére fluide et comme prévu.

Instructions d'élimination

® Elimine le bushing d'origine et tout matériau d’emballage conformément aux réglementations locales.
® Assuretoi que tout matériau de déchet est éliminé de maniéere écologique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant le bushing de déconnexion de magazine MKII™ &amp; 22/45™, consulte le site
Web du fabricant ou contacte ton revendeur autorisé local. Assuretoi toujours d'avoir les détails du produit
disponibles lorsque tu cherches de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de la fonctionnalité améliorée de tes pistolets Ruger® MKIII™
et 22/45™ tout en garantissant des pratiques slres. Merci de préter attention a la sécurité et a I'utilisation
responsable des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Bushing di
Disconnessione del Caricatore MKII™ &amp; 22/45™

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushing di Disconnessione del Caricatore MKIII™ &amp; 22/45™ di TANDEMKROSS.
Questo prodotto & progettato per migliorare la funzionalita delle pistole Ruger® MKIII™ e 22/45™ consentendo la
rimozione sicura del dispositivo di disconnessione del caricatore. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il bushing di disconnessione del caricatore.
Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il bushing per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sui richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per I'Installazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica prima di iniziare il processo di installazione.
® Utilizzare gli strumenti appropriati come specificato nelle istruzioni di installazione per evitare danni.

® Precauzioni Operative:

® Dopo l'installazione, testare I'arma in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.
® Non tentare di utilizzare I'arma senza il caricatore installato se il dispositivo di disconnessione € stato
rimosso.

®* Precauzioni per la Manutenzione:

® Pulire e mantenere regolarmente il bushing per garantire prestazioni ottimali.
® Se si notano irregolarita nella funzione o nella sensazione del grilletto, interrompere I'uso e consultare
un professionista.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurarsi
che i giovani siano supervisionati da un adulto responsabile quando maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Passaggi per l'Installazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica.
Rimuovere il bushing originale Ruger seguendo le istruzioni del produttore.
® Allineare il Bushing di Disconnessione del Caricatore MKIII™ &amp; 22/45™ con la fessura

corrispondente nell'arma.
Premere delicatamente il bushing in posizione fino a quando non & fissato saldamente.
Confermare che il bushing sia installato correttamente controllando eventuali movimenti.

2. Istruzioni per I'Uso:

® Una volta installato, il dispositivo di disconnessione del caricatore sara rimosso, consentendo al
caricatore di cadere liberamente dall'arma.
® | 'arma pud ora essere sparata con il caricatore rimosso, migliorando la flessibilita durante le sessioni di

tiro.
® Assicurarsi sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando si spara.

3. Controlli Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che I'arma funzioni
correttamente senza il dispositivo di disconnessione.
® Testare la funzione del grilletto per confermare che funzioni in modo fluido e come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il bushing originale e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Assicurarsi che qualsiasi materiale di scarto venga smaltito in modo ecologico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Bushing di Disconnessione del Caricatore MKIII™ &amp; 22/45™, si prega di
fare riferimento al sito web del produttore o contattare il proprio rivenditore autorizzato locale. Assicurarsi sempre di
avere i dettagli del prodotto disponibili quando si cerca assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile godere della migliorata funzionalita delle pistole Ruger® MKIII™
e 22/45™ garantendo pratiche sicure. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi
da fuoco.



Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce tulei odtacznika
magazynka MKII™ i 22/45™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor tulei odtgcznika magazynka MKII™ i 22/45™ firmy TANDEMKROSS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci pistoletéw Ruger® MKII™ i 22/45™  umozliwiajac bezpieczne
usuniecie odtgcznika magazynka. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i informacje, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z unijnym rozporzadzeniem w sprawie ogélnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami do broni z ostroznoscia i szacunkiem.

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem tulei odtgcznika magazynka.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw za posrednictwem unijnej platformy Safety
Gate.

Szczegdlne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Srodki ostroznosci podczas instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed rozpoczeciem procesu instalacji.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi zgodnie z instrukcjami instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

¢ Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:

® Po zainstalowaniu przetestuj brorh w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
® Nie probuj uzywac broni bez zamontowanego magazynka, jesli odtgcznik magazynka zostat usuniety.

* Srodki ostroznosci dotyczace konserwaciji:
® Regularnie czys¢ i konserwuj tuleje, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.
® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu lub odczuciu spustu, zaprzestan uzywania i

skonsultuj sie z profesjonalista.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij sie, ze mtodsze
osoby sg nadzorowane przez odpowiedzialnego dorostego podczas obstugi broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Kroki instalacji:

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.

Usun fabryczna tuleje Ruger, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyrownaj tuleje MKIII™ i 22/45™ odtgcznika magazynka z odpowiednim otworem w broni.
Delikatnie wcisnij tuleje na miejsce, az bedzie pewnie dopasowana.

Potwierdz, ze tuleja jest prawidtowo zainstalowana, sprawdzajac, czy nie ma ruchu.

2. Instrukcje uzytkowania:

® Po zainstalowaniu odigcznik magazynka zostanie usuniety, co pozwoli magazynkowi swobodnie
wypasé z broni.

® Bron moze by¢ teraz strzelana bez zamontowanego magazynka, co zwieksza elastycznos¢ podczas
sesji strzeleckich.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas strzelania.

3. Kontrole po instalacji:
® Po instalacji przeprowadz test dziatania, aby upewnic sie, ze bron dziata poprawnie bez odigcznika

magazynka.
® Sprawdz dziatanie spustu, aby potwierdzi¢, ze dziata ptynnie i zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj oryginalng fabryczna tuleje oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Upewnij sig, ze wszelkie odpady sg usuwane w sposob przyjazny dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych tulei odtgcznika magazynka MKIII™ i 22/45™  zwr6€ sie do strony
internetowe] producenta lub skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem. Zawsze upewnij sie, ze masz
dostepne szczegoly produktu, gdy szukasz pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz cieszy¢ sie zwiekszong funkcjonalnoscig swoich pistoletéw
Ruger® MKIII™ j 22/45™  zachowujac jednoczesnie zasady bezpieczenstwa. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo i odpowiedzialne korzystanie z broni palne;j.



MKIII™ &amp; 22/45™ Magasiinikatkaisin Bushing
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit TANDEMKROSSIin MKII™ &amp; 22/45™ Magasiinikatkaisin Bushingin. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan Ruger® MKII™ ja 22/45™ pistoolien toimintaa mahdollistamalla magasiinikatkaisimen
turvallisen poistamisen. Tamé& opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen kayttéén EU:n
yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita ja asevarusteita varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen magasiinikatkaisin bushingin asentamista tai poistamista.
Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista bushing saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Asennusohjeet:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ennen asennusprosessin aloittamista.
® Kayta asennusohjeissa mainittuja tydkaluja vaurioiden valttamiseksi.

® Kayttbohjeet:

® Asennuksen jalkeen testaa ase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi oikean toiminnan.
* Ala yrita kayttaa asetta ilman magasiinia, jos magasiinikatkaisin on poistettu.

® Huoltoohjeet:
® Puhdista ja huolla bushing sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

® Jos huomaat epasaanndllisyyksia liipaisimen toiminnassa tai tuntumassa, lopeta kaytto ja ota yhteys
ammattilaiseen.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu 18 vuotta taytténeille henkildille. Varmista, ettd nuoremmat henkil6t ovat
vastuullisen aikuisen valvonnassa késitellessaan aseita.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Asennusvaiheet:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Poista tehdas Ruger bushing noudattamalla valmistajan ohjeita.

Kohdista MKIII™ &amp; 22/45™ Magasiinikatkaisin Bushing vastaavaan aukkoon aseessa.
Paina bushing varovasti paikalleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.

Varmista, ettd bushing on asennettu oikein tarkistamalla, ettei siina ole liiketta.

2. Kayttoohjeet:
® Kun bushing on asennettu, magasiinikatkaisin poistuu, jolloin magasiini voi pudota vapaasti aseesta.
® Ase voidaan nyt ampua ilman magasiinia, mikéa parantaa joustavuutta ampumaharjoituksissa.
® Varmista aina, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ampumisen aikana.
3. Asennuksen jalkeiset tarkastukset:
® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ett ase toimii oikein ilman

magasiinikatkaisinta.
® Testaa liipaisimen toimintaa varmistaaksesi, etta se toimii sujuvasti ja odotetusti.

Havittamisohjeet

® Havita alkuperéainen tehdas bushing ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten méaéaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki jateaineet havitetddn ymparistoystavallisella tavalla.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia MKII™ &amp; 22/45™ Magasiinikatkaisin Bushingista, viittaa valmistajan verkkosivustoon
tai ota yhteys paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista aina, etta sinulla on tuotedetaliat saatavilla avun

hakemista varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit nauttia parannetusta toiminnasta Ruger® MKIII™ ja 22/45™ pistoleissasi
samalla varmistaen turvalliset kaytannot. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen aseiden kayttoon.



MKIII™ &amp; 22/45™ Magazinavstangning Bushing
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MKIII™ &amp; 22/45™ Magazinavstangning Bushing fran TANDEMKROSS. Denna produkt &r
utformad for att forbattra funktionaliteten hos dina Ruger® MKII™ och 22/45™ pistoler genom att méjliggora saker
borttagning av magasinavstangningen. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att
sékerstélla sdker anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allménna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehér med forsiktighet och respekt.

Se till att vapnet &r oladdat innan du installerar eller tar bort magasinavstangning bushing.
Forvara denna produkt utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet bushingen for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

* Installationsatgarder:

® Se till att vapnet ar helt oladdat innan du pabdrjar installationsprocessen.
* Anvand lampliga verktyg enligt installationsanvisningarna for att undvika skador.

* Driftatgarder:

® Efter installationen, testa vapnet i en séker miljo for att sékerstélla korrekt funktion.
® Forsok inte anvdnda vapnet utan magasin installerat om magasinavstangningen har tagits bort.

® Underhallsatgarder:

® Rengor och underhall regelbundet bushingen for att sékerstélla optimal prestanda.
* Om du marker ndgra oegentligheter i avtryckarfunktionen eller kanslan, avbryt anvandningen och
konsultera en professionell.

¢ Aldersspecifika Varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som &r 18 ar och aldre. Se till att yngre individer
Overvakas av en ansvarig vuxen nar de hanterar skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning



1. Installationssteg:

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort den ursprungliga Rugerbushingen enligt tillverkarens anvisningar.

Justera MKIII™ &amp; 22/45™ Magazinavstangning Bushing med motsvarande spar i vapnet.
Tryck forsiktigt in bushingen pa plats tills den sitter sakert.

Bekrafta att bushingen ar korrekt installerad genom att kontrollera att det inte finns nagon rorelse.

2. Anvandningsinstruktioner:

® Nar den &r installerad kommer magasinavstangningen att tas bort, vilket gor att magasinet kan falla fritt
fran vapnet.

® Vapnet kan nu avfyras utan magasin, vilket 6kar flexibiliteten under skjutpass.

® Se alltid till att vapnet pekar i en saker riktning nar du avfyrar.

3. Kontroller efter installation:

® Efter installationen, genomfér en funktionskontroll fér att sakerstalla att vapnet fungerar korrekt utan
magasinavstangning.
® Testa avtryckarfunktionen for att bekrafta att den fungerar smidigt och som férvéantat.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera den ursprungliga fabriksbushingen och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala
foreskrifter.
® Se till att eventuella avfallsprodukter kasseras pé ett miljdvanligt satt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angadende MKIII™ &amp; 22/45™ Magazinavstangning Bushing, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare. Se alltid till att du har produktinformation
tillganglig nar du soker hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av den férbéattrade funktionaliteten hos dina Ruger®
MKIII™ och 22/45™ pistoler samtidigt som du sékerstéller sékra metoder. Tack for din uppmarksamhet pa séakerhet
och ansvarsfullt anvindande av skjutvapen.



MKIII™ &amp; 22/45™ Magazine Disconnect Bushing
Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MKIII™ &amp; 22/45™ Magazine Disconnect Bushing od spole¢nosti TANDEMKROSS.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil funkénost vaSich pistoli Ruger® MKII™ a 22/45™ tim, Ze umozfuje
bezpecéné odstranéni magazinového odpojeni. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a informace,
aby se zajistilo bezpetné pouzivani tohoto produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpedénosti vyrobk{
(GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a jejich pfisluSenstvim s opatrnosti a respektem.

Pred instalaci nebo odstranénim pouzdra magazinového odpojeni se ujistéte, Ze je zbran vybita.
DrzZte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte pouzdro na znadmky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Sleduijte informace o stazeni vyrobkd prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

* Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita pfed zahajenim procesu instalace.
® Pouzivejte vhodné nastroje podle pokyn( k instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni.

® Operacni opatieni:

® Po instalaci otestujte zbran v bezpecném prostfedi, abyste zajistili spravnou funkci.
®* NepokouSejte se pouzivat zbran bez nainstalovaného magazinu, pokud bylo magazinové odpojeni
odstranéno.

¢ Udrzbova opatfeni:
® Pravidelné Cistéte a udrzujte pouzdro, aby se zajistil optimalni vykon.

® Pokud si vSimnete jakychkoli nepravidelnosti ve funkci nebo pocitu spousté, pfestante pouzivat a
konzultujte s odbornikem.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pro osoby starsi 18 let. Ujistéte se, Ze mladsi jedinci jsou pod dohledem
odpoveédného dospélého pfi manipulaci s palnymi zbranémi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. Kroky instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstraiite tovarni pouzdro Ruger podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte MKIII™ &amp; 22/45™ Magazine Disconnect Bushing se odpovidajicim slotem ve zbrani.
Jemné zatlacte pouzdro na misto, dokud nebude bezpecné upevnéno.

Potvrdte, Ze je pouzdro spravné nainstalovano kontrolou, zda se nehybe.

2. Pokyny pro pouzivani:

® Jakmile je nainstalovano, magazinové odpojeni bude odstranéno, coz umozni, aby magazin volné
vypadl ze zbrané.

® Zbran mdze byt nyni vystfelena bez nainstalovaného magazinu, coz zvysuje flexibilitu béhem
stfeleckych sezeni.

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf namifena bezpecnym smeérem pfi stfelbé.

3. Kontroly po instalaci:
® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze zbran spravné funguje bez magazinového

odpojeni.
® Otestujte funkci spousté, abyste potvrdili, Ze funguje hladce a podle ocekavani.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte plvodni tovarni pouzdro a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
® Ujistéte se, Ze jakékoli odpadni materidly jsou likvidovany ekologickym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se MKIII™ &amp; 22/45™ Magazine Disconnect Bushing se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, Zze mate k dispozici
podrobnosti o produktu, kdyZ hledate pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mizZete vyuZivat vylepSenou funkénost vasich pistoli Ruger® MKIII™ a
22/45™ a z&roven zajistit bezpecné praktiky. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému pouZivani
palnych zbrani.



